PRETCHEMINT PO L’MESSE DI WALONTYE

Texte de I'abbé PAUL MALHERBE

Mes djins,

Eco one mwalije novele po nosse vile po vosse gouverne,
dji I'a étindo c'matin dins I'posse.

Les caracoles qu'on fé couru come des dislachis su I'tims
dés fiésses di Waloniye ont sti dopés et drogués au péket.
C'es-t-one mwaije afére po I'sport namurwes

Aus djous d'audjodr'du, quand on veut I'trayin et I'arédje
qu'i gn'a, one miete d'tos costés, dins nosse vile et su
I'tére, vos compurdroz, aujlyemint, qui d'ja s'ti fwart
émacralé, po z-aprésté ét scrire mi prétchemint, notamint
pace qui d'ji n'vout nin iésse on juge - chakin a s'place - i
mene - c'est d'fé etinde - po tortos - li p'tite musique di
I'évanijile - et d'ji m'va sayi de I'fé.

Dispedy on p'tit timps, on veut dés visadjes plaque dissus
Iés meurs di nosse vile.

Mi, dji vout bin !

Mais d'jin.mére mia di vedy li visadje d'on-ome qui n'a
nin d'maujone, li visadje d'on-ajent d'quartier, li cia d'one
martchande di flelrs su I'martchi, d'one béle comére
d'Afrique avou s'gay visadje d'one comere a Vélo,
s'tchéna pa d'vant, rimpli d'porias, d'salade, d'manje-tout,
d'baguéte di p'win, one djon.ne moman avou s't'éfant a
I'tete, des tourrisses d'japonés, one miéte s'barés, divant
I'Grognon, ét on veut bin su Iphoto, qui veul'nut
dimander one saquwe, po comprinde.

Pa d'zoz totes ces photos, pon d'nom, c'est dés djins
qu'on n'conét nin, mais c'ést l'imaudje di la viye, avou
totes sés ritchésses ét sés diférinces.

Et yen.na savoz !

Quand on vint d'Brucel pa l'auto-route, on pout vely su des
panaus d'signalisacion, a l'intréye di Nameur, qu'il ést s'crit :
"namur-bouge... namur-marche... namur-champion..."

Rin dédja qui come ¢a, ¢a dispasse I'etindement.

Mais adon, quand on coneut, si wére qui ¢'fuche, tot c'qui
s'passe di iés timps-ci dins I'capitale walone, on n'sét nin
s'il & faut rire ou bin braire.

Dji sé fawrt bin qui ¢ n'ést nin aujiye, tos lés djods,
d'nwinr'ner one vile, nin d'pus qui ¢a n'l'est di s'codire
avou civisme, en bon citweyin résponsabe.

C'ést po ¢a, qua m'chonance, il ést pressant &t important
d'aprinde ci qu'c'est qui I'civisme, dins les familes, lés p'tites
scoles ét les primaires et dins les mouvemints d' djon.nesse...
sins compter qu'i faurét bin rade doner des lecons
d'ratrapadje po lés djon.nes et lés grandés djins, qui
n'velyenut pus, par eximpe, tos lés batchs a miseres metus a
led dispbsicion su nos voyes, po z-i stitchis ledis man.néstés.
et ossi, et surtout les-i aprinde li respect ét I'meyelse
facon di r'¢Ore I'6te, li vi, I'etranjér.

Les-T aprinde a r'waiti a dels cdps divant d'mesbridji
tot ¢ qui I'vile fait po I'rinde pus béle. Lés-i aprinde
li réespéct dés "sins papis"”, vinus cachi dins nosse
payis, libérté, ovradje et dignité.

Li politique, au masculin, c'ést I'base di tot. Li prumi sins
do mot "politique" c'ést I'art di viker echones, tortos
diferints, dins one cité, ¢i qu'ésplique les mots : "citweyin
- concitweyin - ét civilité".

Mes gens,

Pour votre information, encore une mauvaise nouvelle
pour notre ville, je I'ai apprise ce matin a la radio.

Les escargots que I'on fait courir comme des sauvages pendant
les fétes de Wallonie ont été dopés et drogués au péket.

C'est une mauvaise affaire pour le sport namurois.

Aujourd’'hui quand on voit le tapage et la folie qu'il y a un
peu de tous cotés, sur la terre et dans notre ville, vous
comprendrez facilement que j'ai été fort embété, pour
préparer et écrire mon sermon, notamment parce que je
ne veux pas étre un juge - chacun a sa place - la mienne -
c'est de faire entendre - pour tous - la petite musique de
I'Evangile - et je vais essayer de le faire.

Depuis un petit temps, on voit des figures, collées sur les
murs de notre ville.

Moi, je veux bien.

Mais j'aimerais mieux voir le visage d'un sans-abri, le
visage d'un agent de quartier, celui d'une marchande de
fleurs sur le marché, d'une belle femme d'Afrique avec son
sourire éclatant, le visage d'un vieux grand-pére, celui
d'une femme a vélo, son panier par-devant rempli de
poireaux, de salades, de mange-tout et de baguettes de
pain, une jeune maman avec son nourrisson, des touristes
japonais, un peu interloqués devant le Grognon et on voit
bien sur la photo qu'ils sont interrogatifs.

En dessous de toutes ces photos, il n'y a pas de noms, ce
sont des inconnus, mais c'est I'image de la vie, avec toutes
ses richesses et ses diversités.

Etil y en a, savez-vous !

Quand on vient de Bruxelles, par 'autoroute, on peut voir sur des
panneaux de signalisation, a l'entrée de Namur, des inscriptions :
"namur-bouge... namur-marche... namur-champion..."

Rien déja que comme cela, ¢a dépasse I'entendement !

Mais, quand on sait - si peu que ce soit - tout ce qui se
passe, pour l'instant, dans la capitale wallonne, on ne sait
pas s'il faut en rire ou bien en pleurer.

Je sais fort bien que cela n'est pas facile, tous les jours, de
mener une ville, pas plus que cela ne l'est, de se
comporter avec civisme, en bon citoyen responsable.

Cest pour cela, qua mon avis, il est urgent et important
d'apprendre ce que c'est que le civisme, dans les familles, les
écoles maternelles, primaires, secondaires, dans les mouvements
de jeunesse... sans compter qu'il faudrait bien vite donner des
lecons de rattrapage, aux jeunes et aux adultes, qui ne voient
plus, par exemple, tous les bacs a misere, mis a leur disposition,
sur nos trottoirs, pour y jeter leurs saletés.

Et aussi, surtout, leur apprendre le respect et la meilleure
maniere de recevoir l'autre, le vieux, I'étranger.

Leur apprendre a regarder sérieusement, avant de mépriser, tout
ce que la ville essaye de faire pour la rendre plus belle. Leur
apprendre aussi le respect des "sans-papiers" venus chercher
dans notre pays, liberté, travail et dignité.

La politique - au masculin - c'est la base de tout. Le premier sens
du mot "politique” c'est l'art de vivre ensemble, tous différents,
dans une cité, ce gqu'expliquent et signifient les mots comme
"'citoyen - concitoyen - civilité".
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C'est l'art di viker echones, chaquin elichant I'drwet ét li
d'vwer di fé etinde si vwe, ét d'iesse étindu, donant a des
djins li responsabilité dés pouvwers, po travayl po I'bin
d'tortos, et qui duvront rinde des comptes su ¢ qu'ils ont
sayi d'fé.

C'est ¢ca qu'on lome li démocaciye.

On z-é pout rire et I'critiquer, mais bramint d'omes eét
d'coméres li ratindenut todi dins led payis... savoz !

Adon qui faut-i fé ?

D'abord arétons d'todi critiquer, gostans pus rade i

chance qui nos-avans di plu viker dins on payis ou ¢'qui
I'democraciye, min.ne rimpliye d'déefauts, vike maugré tot.

Neé I'galvaudans nin, ne I'distrdjans nin pa nos'manque
d'égadjement et d'coradje.

Nos savans bin qu'en politique, c'ést come po I'colestéral,
gn'a I'bone et I'mwaije politique.

Nin dandji, dji pinse di vos fé on dessin.

Véci yen.na qui voreQive bin m'véuy d'né des cautes,
djanes ou bin rodjes, choutez bin, mi dji crwés qui c'ést
bramint pu jusse di d'ner a nos-otes, tortos, one caute
blanke, qui vout dire : "Pout mia fé".

Pace qu'aprés tot, qui ¢ qui dj'su po viu d'ner des legons ?
Bin sdr, dji pou todi rinde séervice come a on frére, sins
I'vlu comander, ét d'pus, c'est po rin... mais dji pou ossi,
fé etinde "li p'tite musique di I'évanjile, et chakin e fré
¢'qu'il € vore.

N'éspétche, qui, mi "p'tite musique d'évanjile, ele conte
des-afaires fwart intéréssantes su I'pouvwer ét l'autorité.

Insi, nos v'nans d'étinde on bokét d'évanjile, ou ¢'qui les
sogons d'Jesus si disputenut po sawe li quéque di zéls
sere li pus important, li chéf.

Oy, i sont tortos kekis pa I'pouvwer.

Jesus, I'z-1 d'mande : "Di qwé causiz gn-a on momint ?",
et i sont jin.nés d'responde.

Et vola qu'Jésus, tot fiant one saqwe di sbarant : planter
on-efant, la, au mitan d'zéls, qui dit : "Si onk di vos-0tes
vou iesse li prumi, qu'i sely come li dérin, et surtout, qu'i
s'mete au service di tortos".

C'est malaujiye d'iesse pus clér.

Et cést I'momint dvos fé sovenu qu'lés mots :
"ministére... minisse... minisse d'état, féderal, réjional ou
du culte, ont come prumi sins : SERVITEUR €t SERVICE.

| faurelive, p'téte bin véci on p'tit répit po z'avaler s'ratchon.

A propos d'ca djustumint, vos-avoz apris, come mi, qui les
monsieurs del region wallone ont vlu fé binde a paurt ét
fé leu rinchinchete a I'citadelle dins one soce ou i fauz
Z'awé lés moyins.

En walon, nos-avants one ratodrndre po dire c't-afere :
"les couchets et les monsieurs tégnenut leu rang".

Dji n'e su nin sdr, mais i m'chone awe treveyu saquants
p'tits sorires... ou adon... c'ést dés p'tités grimaces... ét
dji comprind fwart bin leu saisichemint.

Nin question por mi di vilu fé d'on-efant, I'éfant-rwe ?
C'est li rinde on fwart mwais seérvice, et c'ést I'démission
dés parints a ¢'momint-la.

A propos d'éfant, Jésus dit co one saqweé qui compte
bramint. | dit : "Li cia qui fait tchaire on-éfant, qui If
fait do mau, qui I'espétche di creche, i vaureut mia por
li qu'i selly risatchi do monde des-omes".

Teribe parole !

C'est I'art de vivre ensemble, chacun ayant le droit et le
devoir de faire entendre sa voix et d'étre entendu. C'est
donner a des personnes la responsabilité du pouvoir, pour
travailler au bien de tous, au bien commun, en rendant
des comptes sur ce qu'ils auront tenté de faire

C'est cela qu'on appelle la "démocratie”.

On peut en rire, la critiquer, mais beaucoup d'hommes et
de femmes I'attendent toujours dans leur pays.

Alors que nous faut-il faire ?

D'abord, arrétons de toujours critiquer, mais apprécions la
chance que nous avons de pouvoir vivre ou la démocratie,
méme remplie de défauts, existe malgré tout.

Ne la galvaudons pas, ne la détruisons pas par notre
manque d'engagement et de courage.

Nous savons bien qu'en politique, c'est comme pour le
cholestérol, il y a la bonne et la mauvaise politique.

Pas besoin, je pense, de vous faire un dessin.

Ici, il y en a qui voudraient bien me voir distribuer des
"cartes jaunes" ou bien "rouges" ; écoutez bien, moi je
crois, que c'est beaucoup plus juste de donner a nous
tous, une carte blanche qui veut dire : "Peut mieux faire".

Parce qu'apres tout, qui suis-je pour vouloir donner des legons ?

Bien sdr, je peux toujours rendre service, comme a un frére,
sans vouloir le commander, et en plus, pour rien, sans le
faire payer...et je peux, aussi, faire entendre "la petite
musigue de I'Evangile” et chacun en fera ce qu'il voudra.
N'empéche que "la petite musique de I'Evangile” elle dit des
choses trés intéressantes sur l'exercice du pouvoir et sur lautorité.
Ainsi, nous venons d'entendre un morceau d'Evangile, ol
les amis de Jésus se disputent pour savoir lequel d'entre
eux sera le plus important, le chef.

Oui, ils sont tous intéressés par le pouvoir.

Jésus leur demande: "De quoi parliez-vous, en
chemin ?", et ils sont génés de répondre.

Et voila que Jésus, tout en posant un geste étonnant :
placer un enfant, 1a, au milieu d'eux, déclare : "Si un, parmi
vous, veut occuper la premiére place, qu'il soit comme le
dernier et surtout, gu'il se mette au service de tous".

C'est difficile d'étre plus clair.

Et c'est le moment de nous souvenir que les mots
"ministére - ministre - ministre d'Etat, fédéral, régional,
du culte" ont comme premier sens : "SERVITEUR et SERVICE".
A propos de cela justement, vous avez certainement
appris, comme moi, que les messieurs de la région
wallonne ont voulu faire bande a part pour faire leur
"réception” a la citadelle dans une société ou il faut avoir
les moyens.

En wallon, nous avons une expression pour qualifier cet
affaire : "Les cochons et les 'messieurs' tiennent leur rang".

Je n'en suis pas certain, mais il me semble avoir entrevu,
quelques petits sourires ou alors des petites grimaces... et
je comprends fort bien leur étonnement.

Il n'est pas question, pour moi, de vouloir faire d'un
enfant, un enfant-roi. C'est lui rendre un fort mauvais
service et & ce moment-la c'est la démission des parents.

A propos de I'enfant, Jésus dit encore quelque chose qui
est important. 1l dit "Celui qui fait tomber un enfant, lui
fait du mal, le "scandalise", c'est-a-dire : I'empéche de
grandir, "il vaudrait mieux pour lui qu'il soit retiré du
monde des humains". Parole terrible !
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Mi diriz bin ol c'quele ést I'place di I'efant dins

nos'monde ?

Bin sdr, i gn-a qui sont veyus volti, gatés, bin éelevés...
mais combin gn-a-t-i d'aband'nés, bodriatés, morants
d'fwin, prij'nis, 6rfulins, metus a I'bésogne adon qu'i n'ont
pont d'adje... d'efants-soédarts ou bin qu'on lodwe a dés-
omes qui payenut poz-é profiter ?

Vos cochinoz bin sdr li tchanson da Pierre Perret "Tous les
enfants sont mes enfants".

Fuchiz tranquiles, dji n'vos I'tchant'ré nin mais dji m'vos
va l'dire quand'min.me.

Tous les enfants sont mes enfants

Qu'ils soient chinois ou maghrébins

De Saint-Nazaire ou de Dublin

Fils de Nabab ou fils de rien

Tous les enfants ressemblent aux tiens

Qu'ils soient protégés de Bouddha

Fils de paien fils de croyant

Fils de la Bible ou du Coran

Tous les enfants sont mes enfants

Ceux qui ont golté au fruit amer de notre indifférence
Qui n'ont pas choisi leur couleur

Ceux qui ont poussé dans les jardins de la violence
Ceux qui ont apprivoisé la peur

Tous ceux qui vont le dos courbé sous les sacs de ciment
Tous ceux qui n‘ont jamais souri

Ceux qui ont jamais eu un calin, en se couchant

Ceux dont les larmes sont taries

Qu'ils soient chinois ou maghrébins

De Saint-Nazaire ou de Dublin

Fils de la Bible ou du Coran

Tous les enfants sont mes enfants.

Ceux pour qui la douce famille n'est plus qu'un souvenir
Ceux dont les parents se déchirent

Qui le coeur plein de mots d'amour a nous offrir,
Cherchent des bras pour s'y blottir.

Ceux de Palerme ou de Delhi, qu'on apprend a voler,
Ceux qu'on mutile pour qu'ils mendient,

Ceux de Manille ou de Rio qu'on prostitue

A ceux qui enseignent la vertu.

Qu'ils soient chinois ou maghrébins

De Saint-Nazaire ou de Dublin

Fils de la Bible ou du Coran

Tous les enfants sont mes enfants.

Mais pogwé ¢ qui Jésus met on-efant au mitan d'totés
grandes djins ?

Bin sovint, leés grandés djins si pinsenut arivéyes, font des
sondjes di fortune, di pouvwer ét d'granded.

Les p'tits-éfants, zels, sont flauwes, n'ont nin grand
tchose. | n'ont rin, ni conicheut rin, sont sins pouvwer...
mais i sont I'avenir, i sont plins d'moyins.

Vos-avoz, tortos, rimarqué li dolice étinde qu'i gn-a etur
lés efants et les viyes djins.

Li sorire dés grands parints qui ridiscolvenut I'monde au
truvies des-ouy d'on p'tit efant, ou leés djeus paurtadjis, si
bin gu'on n'sét pus liguéque qu'est I'pus-efant.

L'efant qu'asbleuwi lés visadjes plins d'rides, qui rind au vi
li sorire et I'gout d'viker ?

Liquéque dés dels fait conaiche li vraiye viye a I'6te ? Oyi,
c'es-t-on acord plin d'mistére, etur lés prumis pas de I'viye
et lés dérins pas divant d'leyi "ouf".

On-6te djod, Jésus a prononci dés paroles todi pus
s'barantes.

Vous me diriez bien ou se trouve la place de I'enfant dans
notre monde ?

Bien sdr, il y en a qui sont aimés, gatés, bien élevés...
mais combien y en a-t-il d'abandonnés, de malmenés,
mourant de faim, prisonniers, orphelins, mis au travail,
trés jeunes, d'enfants-soldats, d'enfants loués a des gens
qui paient pour en user et en profiter ?

Vous connaissez, sans doute, la chanson de Pierre
Perret : "Tous les enfants sont mes enfants".

Soyez rassurés, je ne vais pas vous la chanter, mais je
vais vous la dire.

Tous les enfants sont mes enfants

Qu'ils soient chinois ou maghrébins

De Saint-Nazaire ou de Dublin

Fils de Nabab ou fils de rien

Tous les enfants ressemblent aux tiens

Qu'ils soient protégés de Bouddha

Fils de paien fils de croyant

Fils de la Bible ou du Coran

Tous les enfants sont mes enfants

Ceux qui ont goQté au fruit amer de notre indifférence
Qui n'ont pas choisi leur couleur

Ceux qui ont poussé dans les jardins de la violence
Ceux qui ont apprivoisé la peur

Tous ceux qui vont le dos courbé sous les sacs de ciment
Tous ceux qui n'ont jamais souri

Ceux qui ont jamais eu un calin, en se couchant
Ceux dont les larmes sont taries

Qu'ils soient chinois ou maghrébins

De Saint-Nazaire ou de Dublin

Fils de la Bible ou du Coran

Tous les enfants sont mes enfants.

Ceux pour qui la douce famille n'est plus qu'un souvenir
Ceux dont les parents se déchirent

Qui le coeur plein de mots d'amour a nous offrir,
Cherchent des bras pour s'y blottir.

Ceux de Palerme ou de Delhi, qu'on apprend a voler,
Ceux qu'on mutile pour qu'ils mendient,

Ceux de Manille ou de Rio qu'on prostitue

A ceux qui enseignent la vertu.

Qu'ils soient chinois ou maghrébins

De Saint-Nazaire ou de Dublin

Fils de la Bible ou du Coran

Tous les enfants sont mes enfants.

Mais pourquoi Jésus met-il un enfant au milieu de toutes
ces grandes personnes ?

Bien souvent, les grandes personnes se croient arrivées :
elles font des réves de fortune, de pouvoir, de grandeur.

Les petits enfants, eux, sont faibles, ne possedent pas
grand'chose, ne connaissent que peu de chose, sont sans
pouvoir mais ils sont I'avenir, ils sont remplis de possibilités.

Vous avez, certainement, tous remarqué, la douce
entente qu'il y a entre les petits-enfants et les vieux.

Le sourire des grands-parents qui redécouvrent le monde a
travers des yeux d'un petit enfant, ou les jeux a partager, si
bien qu'on ne sait plus tres bien lequel est I'enfant.

L'enfant qui éblouit les visages pleins de rides, qui rend
au vieux le sourire et le goQt de vivre.

Lequel des deux fait connaitre la vraie vie a l'autre ?
Accord rempli de mystére entre les premiers pas de la vie
et les derniers pas, avant la fin de la vie.

Un autre jour, Jésus a dit quelque chose d'encore plus
étonnant.
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Il a dit"Vos I'savoz, lés cias qu'on r'waite come chefs dées
pelpes... comandenut en maisses... ces grands-la
moster'nut led pouvwér”, et i porsdt : "Dins vos-0tes, qui
¢a n'sedy nin come ¢a, li cia qui vout div'inu grand séré
vos'servitedr."

On d'medre soflé d'étinde causer paréyemint !

C'ést qwe ces paroles-la qu'on I'air di vlu r'bati I'umanité
au r'viérs ? Di vlu méte cu d'zel cu d'zos lés rapbrts etur
lés-omes ?

Qu'est-ce qu'on z-é pinse di ceés mots-la dins nos soces,
dins I'Eglije ?

Bin sdr, nos pinsans qu'c'ést des béles paroles, mais eles
sont dismintlyes, tos lés djols pa ¢ qui s'passe dins
I'monde.

EdrelGsemint qui d'timps-in-timps, cés paroles-la donenut
dés-idéyes a dés-omes et dés comeres .

Dji n'roviye nin qu'a costé d'ca, gn'a ossi I'méchanceté, li
djalousezriye, lés cias qui vikenut qu'por zels, tot c'qui
candje en infier li maujone, l'atélier ou li burau... li
ministere, I'Eglije, des cops.

Mais nos plans ossi awe I'plaiji d'veQly qu'i gn-a d'pus
qu'on n'crwét, dés omes ét dés comeres qui savenut s'fé
servitedrs di leds fréres.

Di cés djins-1a, les gazetes, radios ét telévisions - nin totes
bin slr- mais bramint tot d'minme, n'€ causenut wére
pace qui n'ont d'ouy qui po lés-amodrs a "répetition" des
vedétes ét des princesses.

Portant, au d'pus qu'i gn-aureé des djins "servite(rs" di
leGs freres, pu ¢'qu'i fré bon viker, et pus c'qui nos'tére
séré béle.

Pinsans-i, quand nos-irans rimpli nos'd'wér d'élécteur !

On pout sondji, tot I'min.ne !

Plaise t'a Die, mes djins.

Il a dit : "Vous le savez bien, ceux qu'on regarde comme
les chefs des peuples, qui commandent en maitre, ces
grands-la, font sentir et montrent leur pouvoir, parmi
vous, qu'il n'en soit pas ainsi, celui qui veut devenir
grand, sera votre serviteur".

On reste, sans voix, d'entendre parler ainsi !

C'est quoi, en définitive, ces paroles, qu'ont I'air de vouloir
reconstruire I'humanité sur d'autres bases? De vouloir
mettre sens dessus-dessous, les rapports entre les humains ?

Qu'est-ce qu'on en pense, de ces paroles, dans nos
sociétés, dans I'Eglise ?

Bien sr, nous pensons que ce sont de belles paroles,
mais elles sont démenties, tous les jours, dans les faits et
par ce qui se passe dans le monde.

Heureusement, que de temps en temps, ces paroles-la
inspirent des hommes et des femmes dans leur facon d'agir.
A coté de cela, je n'oublie pas quil y a aussi, la
méchanceté, la jalousie, ceux et celles qui ne vivent que
pour eux, tout cela qui change en enfer la vie a la maison,
a l'atelier, au bureau, les ministéres, I'Eglise des fois.

Mais nous pouvons avoir aussi la joie de voir qu'il y a plus
qu'on ne croit, des hommes et des femmes qui savent se
faire serviteurs de leurs fréres.

De ces gens-la, les journaux, radios et les télévisions -
pas toutes évidemment - parlent peu, ayant les yeux fixés
surtout sur les amours "a répétition" des vedettes et des
princesses.

Pourtant, plus il y aura des gens "serviteurs" de leurs
fréres et sceurs, plus il fera bon vivre et plus la terre sera
plus belle.

Pensons-y quand nous irons remplir notre devoir d'électeur !
Nous pouvons réver, tout de méme !
Plaise t'a Die, més djins.

Lundi 18 septembre 2006
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